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Bibliografia relativa al progetto VLL

Il progetto del VLL, nonché alcuni suoi aspetti particolari, sono descritti nei seguenti lavori:





Videsott, Paul: Il Vocabolar dl ladin leterar: innovazioni metodologiche e tecniche nella lessicografia di una lingua romanza minoritaria. In: Antonelli, Roberto; Glessgen Martin; Videsott, Paul (edd.): Atti del XXVIII Congresso internazionale di linguistica e filologia romanza (Roma 1823 luglio 2016), 2 vol., Strasbourg, ÉLiPhi, 2018, 826835.

Videsott, Paul: Il Dictionnaire Étymologique Roman, il Vocabolar dl ladin Leterar e il loro apporto allo studio del ladino dolomitico. In: Castrignanò, Vito Luigi; De Blasi, Francesca; Maggiore, Marco (edd.): In principio fuit textus. Studi di linguistica e filologia offerti a Rosario Coluccia in occasione della nomina a professore emerito. Firenze: Cesati, 2018, 581592.

Videsott, Paul: Zwei neue Hilfsmittel für die Erforschung des Dolomitenladinischen: Das Corpus dl ladin leterar und das Vocabolar dl ladin leterar. In: Zeitschrift für Romanische Philologie 133, 2017, 212244.

Videsott, Paul; Marchione, Isabella: Il Vocabolar dl ladin leterar (VLL). Un nuovo tipo di dizionario ladino. In: Vicario, Federico (ed.): Ad limina Alpium. VI Colloquium Retoromanistich (Cormons, dai
2 ai 4 di Otubar dal 2014). Udine: Società Filologica Friulana, 2016, 499522.

Videsott, Paul: Il Vocabolar dl ladin leterar (VLL) e una nota su gad. gröpa, fod. † gruopa, fas. † grepa
‘dorso (di montagna), dosso’. In: Mondo Ladino 39, 2015, 5384.





Elenco generale delle abbreviazioni utilizzate



agg. = aggettivo

ahd. = antico alto tedesco

alemann. = alemannico

amp. = ampezzano

antrop. = antroponimo

art. = articolo

avv. = avverbio

bad. = alto badiotto

bair. = bavarese

bellun. = bellunese

bra. = brach (fassano centrale)

cador. = cadorino

caz. = cazet (alto fassano)

celt. = celtico

col. = collese (varietà di Colle santa Lucia)

colf. = ladino di Colfosco 

comp. = composizione

cong. = congiuntivo

congiunz. = congiunzione

deriv. = derivazione

dt. = tedesco

dtir. = tedesco tirolese

elat. = elativo

fas. = fassano (koinè scritta della Val di Fassa)

fränk. = francone

frl. = friulano 

frz. = francese

fut. = futuro

gad. = ladino scritto della Val Badia   (koinè scritta della Val Badia)

gall. = gallico

germ. = germanico

got. = gotico

grd. = gardenese

imp. = imperativo

imperf. = inperfetto

ingl. = inglese

interiez. = interiezione

invers. = inversione

it. = italiano

langob. = langobardo

lat. = latino
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